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DECRETA:

Art. 1° O Septuagésimo Primeiro Protocolo Adiciona ao
Acordo de Complementagdo Econdmica n° 18, entre os Governos da
Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da Republica
do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, firmado em Mon-
tevidéu, em 19 de maio de 2010, apenso por copia ao presente Decreto,
ser executado e cumprido t&o inteiramente como nele se contém.

Art. 2° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicago.

Brasilia, 2 de agosto de 2010; 189° da Independéncia e 122°
da Republica

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Celso Luiz Nunes Amorim

ALADI/AAPCE/18.71
20 de maio de 2010

Os Plenipotenciarios da Republica Argentina, da Republica
Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai e da Republica Orien-
tal do Uruguai, acreditados por seus respectivos Governos segundo
poderes outorgados em boa e devida forma, depositados oportuna-
mente na Secretaria-Geral da Associagdo Latino-Americana de In-

tegracdo (ALADI).

TENDO EM VISTA o Décimo Oitavo Protocolo Adicional
a0 ACE-18 e a Resolugdo GMC N° 43/03.

CONVEM EM:

Artigo 1° - Incorporar a Acordo de Complementacéo Eco-
némica N° 18 a Decisdo N° 57/08 do Conselho do Mercado Comum

relativa a "Regimes Especiais de Importagdo”, que consta como ane-
X0 e integra o presente Protocolo.

© - O presente Protocolo entrard em vigor 30 dias
apos a notificagdo da SecretariaGeral da ALADI aos paises sig-
natérios de que recebeu a comunicagdo da Secretaria do MERCOSUL
informando a incorporagdo da Norma MERCOSUL e de seu cor-
respondente Protocolo Adiciona aos ordenamentos juridicos dos qua-
tro Estados Partes do MERCOSUL.

A SecretariaGeral da ALADI devera efetuar tal notificagéo,
na medida do possivel, no mesmo dia em que receba a comunicagio
da Secretaria do MERCOSUL.

A Secretaria-Geral da ALADI serd depositaria do presente
Protocolo, do qual enviara copias devidamente autenticadas aos Go-
vernos dos paises signatarios e a Secretaria do MERCOSUL.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios assinam o
presente Protocolo na cidade de Montevidéu, aos dezenove dias do
més de maio de dois mil e dez, em um original nos idiomas portugués
e espanhol, sendo ambos os textos igualmente vélidos. (a.:) Pelo
Governo da Republica Argentina: Maria Cristina Boldorini; Pelo Go-
verno da Republica Federativa do Brasil: Regis Percy Arslanian; Pelo
Governo da Republica do Paraguai: Emilio Giménez; Pelo Governo
da Republica Oriental do Uruguai: Gonzalo Rodriguez Gigena.

ANEXO
MERCOSUL/CMC/DEC. N° 57/08
REGIMES ESPECIAIS DE IMPORTACAO

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncéo, o Protocolo
de Ouro Preto e as Decisdes N° 31/00, 69/00, 16/01, 36/03, 33/05,
02/06 e 14/07 do Conselho do Mercado Comum;

CONSIDERANDO:

Que a Decisdo CMC N° 69/00 dispde que os Estados Partes
poderdo estabelecer Regimes Especiais Comuns de Importacdo para o
MERCOSUL, determinando, por outro lado, a eliminagdo dos re-
gimes aduaneiros especiais de importagdo adotados unilateralmente
pelos Estados Partes;

Que a Decisdo CMC N° 02/06 estabeleceu os setores que
deverdo ser objeto da elaboracdo de Regimes Especiais Comuns de
Importagéo;

Que a Decisdo CMC n° 40/08 aprovou o Regime Especia
Comum de Importagdo para o setor de ciéncia e tecnologia; e

Que é necessério estabelecer prazos adicionais aqueles fi-
xados na Decisdo CMC N° 14/07 para que os Estados Partes con-
cluam as tarefas tendentes a harmonizac@o dos regimes especiais de
importagdo no MERCOSUL e eliminem os regimes nacionais ado-
tados unilateralmente,

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° - Prorrogar 0 prazo estabelecido no Artigo 1° da
Decisdo CMC N° 14/07, para que a CCM elabore Regimes Especiais
Comuns de Importagdo para os setores aerondutico de educagéo,
salide, naval, bens integrantes de projetos de investimento e comércio
transfronteirigo terrestre, os quais se encontram listados no Anexo da
Decisdo CMC N° 02/06, assim como agueles que a CCM determine
em virtude do Artigo 3° da Decisdo CMC N° 02/06. Esse trabaho
devera estar concluido pela CCM em tempo de ser considerado pelo
GMC em sua Ultima reunido do segundo semestre de 2010.

Art. 2° - Prorrogar até 31 de dezembro de 2010 o prazo para
gque o GMC defina o tratamento a ser dado aos regimes aduaneiros
especiais de importagdo adotados unilateralmente pelos Estados Par-
tes que impliquem a isencgdo total ou parcial dos direitos aduaneiros
(Tarifa Externa Comum) que gravam a importagdo definitiva de mer-
cadorias que ndo tenham como objetivo o aperfeicoamento e posterior
exportagdo das mercadorias resultantes para terceiros paises, bem
como os beneficios concedidos a0 amparo desses regimes.

O presente artigo ndo se aplica aos regimes nacionais que
poderdo permanecer vigentes por razdes tais como impacto econd-
mico limitado ou finalidade ndo comercial (Decisdio CMC N° 03/06 e
normas complementares), nem aqueles setores sujeitos a elaboragdo
de regimes comuns, de acordo com o disposto no Artigo 1° da
presente Decis&o.

Art. 3° - Prorrogar até 31/12/2010 os prazos para apresen-
tag8o das listas estabelecidas nos Artigos 1° e 3° da Decisdo CMC N°
32/03 e o Artigo 4° da Decisdo CMC N° 69/00.

Art. 4° - Solicitar aos Estados Partes que instruam suas
respectivas Representagfes junto & Associagdo Latino-Americana de
Integracdo (ALADI) a protocolizar a presente Decisdo no ambito do
Acordo de Complementacdo Econdmica N° 18, nos termos estabe-
lecidos na Resolugéio GMC N° 43/03.

Art. 5° - Esta Decisdo deverd ser incorporada ao ordena-
mento juridico dos Estados Partes antes de 01/V11/09.

XXXVI CMC - Salvador, 15/XI1/08
DECRETO Nt 7.252, DE 2 DE AGOSTO DE 2010

Promulga o Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo
da Nova Zelandia sobre um Programa de
Férias e Trabalho, firmado em Auckland,
em 28 de agosto de 2008.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicdo
que Ihe confere o art. 84, inciso |V, da Constituicdo, e

Considerando que o Governo da Replblica Federativa do Bra-
sil e 0 Governo da Nova Zelandia celebraram, em Auckland, em 28 de
agosto de 2008, um Acordo sobre um Programa de Férias e Trabal ho;

Considerando que o Congresso Nacional aprovou esse Acordo
por meio do Decreto Legislativo ne 992, de 22 de dezembro de 2009;

Considerando que o Acordo entrou em vigor internacional
em 8 de fevereiro de 2010, nos termos de seu Artigo 15;

DECRETA:

Art. 12 O Acordo entre o Governo da RepuUblica Federativa
do Brasil e o Governo da Nova Zelandia sobre um Programa de
Férias e Trabalho, firmado em Auckland, em 28 de agosto de 2008,
apenso por copia ao presente Decreto, serd executado e cumprido téo
inteiramente como nele se contém.

Art. 22 S50 sujeitos a aprovacio do Congresso Naciona quaisquer
atosque possam resultar em revisao do referido Acordo, assim como quai squer
gugtes complementares que, nos termos do art. 49, inciso |, da Congtituicgo,
acarretem encargos 0uU Compromissos gravosos ao patriménio naciond.

Art. 32 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacgo.

Brasilia, 2 de agosto de 2010; 189° da Independéncia e 122°
da Republica

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Celso Luiz Nunes Amorim

ACORDO SOBRE UM PROGRAMA DE FERIAS E TRABALHO
ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL E O GOVERNO DA NOVA ZELANDIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Nova Zelandia
(doravante denominados "Partes"),

Considerando o interesse no estabelecimento de um Pro-
grama de Férias e Trabalho para cidaddos brasileiros na Nova Ze-
landia e para cidaddos neozelandeses no Brasil,

Chegaram a0 seguinte acordo:
I - Obrigacdes do Governo da Nova Zelindia
Artigo 1°

O Governo da Nova Zelandia, por intermédio da Imigragéo
da Nova Zelandia (Servico de Imigracdo da Nova Zelandia, unidade
do Departamento de Trabalho), mediante a solicitagdo de um cidad&o
da Republica Federativa do Brasil e sujeito as condicOes estipuladas
no Artigo 2°, emitira visto temporério valido para apresentacdo por
um periodo improrrogavel de doze meses, contados da data da sua
emissdo, a qualquer pessoa, desde que satisfaca todos os requisitos
abaixo indicados:

a) ser cidaddo da Republica Federativa do Brasil;

b) demonstrar ao oficial de imigracdo que sua intengéo pri-
mordial é passar férias na Nova Zelandia, sendo o trabalho um
fato circunstancial e ndo a principal razéo de sua visita;

C) ter entre dezoito e trinta anos de idade, ambos inclusive,
no momento que apresentar a solicitagao;

d) ndo estar acompanhado de dependentes;
€) ser titular de passaporte brasileiro valido;

f) possuir passagem de regresso ou recursos suficientes para
adquirir essa passagem;

g) possuir recursos suficientes para manter-se durante a perma-
néncia na Nova Zelandia, a critério das autoridades competentes;

h) pagar os emolumentos estipulados para a solicitagdo do
visto temporario previsto neste Acordo;

i) comprometer-se a possuir seguro meédico-hospitalar in-
tegra valido durante todo o periodo de permanéncia na Nova
Zelandia; e

j) cumprir com quaisquer exigéncias médicas impostas pela
Nova Zelandia

Artigo 2°

O Governo da Nova Zelandia emitira a cada ano no maximo
300 vistos temporéarios mencionados no Artigo 1° a cidaddos da
Republica Federativa do Brasil, salvo disposicdo em contrério. Al-
teragBes no nimero de vistos temporéarios emitidos por ano néo de-
vem ser consideradas emendas formais a este Acordo e devem ser
confirmadas por via diplomética.

Artigo 3°

Qualquer cidaddo da Replblica Federativa do Brasil que
possua um visto temporario emitido nos termos do Artigo 1° e cuja
entrada na Nova Zelandia for permitida com base nagquele visto tem-
porério podera permanecer na Nova Zelandia e exercer atividade
remunerada, segundo os termos deste Acordo, por um periodo mé&
ximo de doze (12) meses improrrogaveis a partir da sua data de
entrada na Nova Zelandia.

Artigo 4°

1. O Governo da Nova Zelandia exigira que todo cidadéo da
Republica Federativa do Brasil que tenha ingressado na Nova Ze-
landia por meio do Programa regido por este Acordo cumpra com as
leis e os regulamentos da Nova Zelandia e ndo exerca trabalho que
sgja contrério ao proposito deste Acordo.

2. Os participantes do Programa regido por este Acordo néo
poderdo estabelecer relacdo de trabalho permanente durante sua es-
tada, nem deverdo trabalhar para 0 mesmo empregador por mais de
trés meses durante sua permanéncia na Nova Zelandia Os parti-
cipantes poderdo matricular-se em um curso ou fazer um curso de
treinamento com duragdo de no méximo trés meses durante sua es-
tada na Nova Zelandia

II - Obrigacdes do Governo da Republica Federativa do Brasil
Artigo 5°

O Governo da Republica Federativa do Brasil, por meio do
Ministério das RelagBes Exteriores, em conformidade com o Artigo
6°, por solicitagdo de cidad@ neozelandés, emitira visto temporario
de férias e trabalho para apresentagéo por um periodo improrrogavel
de doze meses, contados da data da sua emissao, a qualquer pessoa,
desde que satisfaga todos os requisitos abaixo indicados:

a) ser cidad@o neozelandés;

b) demonstrar &s autoridades brasileiras que sua intengéo
primordial é passar férias na Republica Federativa do Brasil,
sendo o trabalho um fato circunstancial e ndo a principal razéo de
sua visita;

c) ter entre dezoito e trinta anos, ambos inclusive, no mo-
mento que apresentar a solicitagéo;
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d) ndo estar acompanhado por dependentes;
€) ser titular de passaporte neozelandés valido;

f) possuir passagem de regresso ou recursos suficientes para
adquirir essa passagem;

g) possuir recursos suficientes para manter-se durante a per-
maneéncia na Republica Federativa do Brasil, a critério das au-
toridades competentes;

h) pagar os emolumentos estipulados para a solicitagdo do
visto de férias e trabalho previsto neste Acordo;

i) comprometer-se a possuir seguro meédico-hospitalar in-
tegral vélido durante todo o periodo de permanéncia na Re-
publica Federativa do Brasil; e

j) cumprir com quaisquer exigéncias médicas impostas pela
Republica Federativa do Brasil.

Artigo 6°

O Governo da Republica Federativa do Brasil emitird a cada
ano no maximo 300 vistos temporérios de férias e trabalho men-
cionados no Artigo 5° a cidad&@os neozelandeses, salvo disposicdo em
contrério. AlteracGes no nimero de vistos de férias e trabalho emi-
tidos por ano ndo devem ser consideradas como emendas formais a
este Acordo e devem ser confirmadas por via diplomética

Artigo 7°

Qualquer cidaddo da Nova Zelandia que possua um visto
temporério de férias e trabalho emitido nos termos do Artigo 5° e cuja
entrada no Brasil for permitida com base naguele visto, podera per-
manecer na Republica Federativa do Brasil e exercer atividade re-
munerada, segundo os termos deste Acordo, por um periodo méximo
de doze (12) meses improrrogaveis a partir da sua data de entrada na
Republica Federativa do Brasil.

Artigo 8°

1. O Governo da Republica Federativa do Brasil exigira que
todo cidaddo neozelandés que tenha ingressado na Repulblica Fe-
derativa do Brasil por meio do Programa regido por este Acordo
cumpra com as leis e os regulamentos da Republica Federativa do
Brasil e ndo exerca trabalho que seja contrério ao proposito deste
Acordo.

2. Os participantes do Programa regido por este Acordo néo
poderdo estabelecer relacdo de trabalho permanente durante sua es-
tada, nem deverdo trabalhar para 0 mesmo empregador por mais de
trés meses, durante sua permanéncia na Replblica Federativa do
Brasil. Os participantes poderéo matricular-se em um curso ou fazer
curso de treinamento com duragdo de no maximo trés meses, durante
sua estadia na Republica Federativa do Brasil.

Artigo 9°

1. Dentro do prazo de trinta dias ap6s sua chegada na Re-
publica Federativa do Brasil, o cidad@ neozelandés portador do visto
de férias e trabalho mencionado no Artigo 5° devera registrar-se na
delegacia da Policia Federal mais préxima do local onde se encontrar.

2. Cidaddos da Nova Zelandia participantes do Programa
regido por este Acordo que desgiem exercer atividade remunerada
deverdo requerer uma Carteira de Trabalho e Previdéncia Social em
qualquer delegacia do Ministério do Trabalho e Emprego. A Carteira
de Trabalho e Previdéncia Social serd emitida, sem custos, a qualquer
cidaddo da Nova Zelandia participante do Programa regido por este
Acordo mediante apresentacdo de seu passaporte e de comprovante
do seu registro junto a Policia Federal.

III - Disposi¢cdes Gerais
Artigo 10
Qualquer das Partes poderé denegar qual quer solicitacdo recebida
Artigo 11

Qualquer das Partes podera, em conformidade com sua le-
gislacdo, negar 0 ingresso em seu territorio a qualquer participante do
Programa regido por este Acordo por considerd-lo indesgjavel ou
depozjtar qualquer pessoa que ja estiver no pais a0 amparo deste
Acordo.

Artigo 12

1. As Partes poderdo manter consultas, a qualquer tempo, por
via diplomética, sobre os dispositivos do presente Acordo, inclusive
no que respeita a quaisguer propostas de emendas ao Acordo. A Parte
consultada respondera a solicitagdo dentro de sessenta dias.

2. Quaisquer emendas adotadas por acordo mutuo apds as
consultas previstas no parégrafo 1 deste Artigo devem ser confir-
madas por meio de troca de Notas diplométicas que informem sobre
a conclusdo dos requisitos internos exigidos para que tais emendas
entrem em vigor. As emendas entrardo em vigor na data de re-
cebimento da Ultima Nota concordando com as emendas.

3. Este Acordo sera revisado apds um periodo de dois anos,
a partir da data de sua entrada em vigor, e, posteriormente, quando
solicitado por uma das Partes.

Artigo 13

Qualquer Parte podera suspender temporariamente este Acor-
do, no todo ou em parte, por razbes de seguranca publica, ordem
publica, saiide publica ou risco de imigragdo. Qualquer suspensdo e
sua data de aplicagdo serdo notificadas a outra Parte, por via di-
plomética, e ndo afetardo quaisquer cidaddos brasileiros que ja es-
tejam no territério da Nova Zelandia que possuam visto temporéario
vélido, emitido nos termos deste Acordo, ou quaisquer cidaddos da
Nova Zelandia que ja estejam em territério da Republica Federativa
do Brasil que possuam visto de férias e trabalho vélido emitido nos
termos deste Acordo.

Artigo 14

Qualquer Parte poderd denunciar o presente Acordo mediante
notificac@o escrita a ser apresentada a outra Parte, com antecedéncia
de trés meses.

Artigo 15

Cada Parte notificara a outra, por meio de Nota diplomética,
da conclusdo dos tramites internos exigidos para a entrada em vigor
deste Acordo. Este Acordo entrard em vigor na data da dltima no-
tificagdo.

Feito em Auckland, em 28 de agosto de 2008, em duas
copias originais, em portugués e inglés, sendo ambos os textos igual-
mente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

Celso Amoirm
Ministro das Relagdes Exteriores

PELO GOVERNO DA
NOVA ZELANDIA

. Winsten Peters .
Ministro dos Negdcios Estrangeiros

DECRETO N°® 7.253, DE 2 DE AGOSTO DE 2010

Acrescenta o paragrafo Unico ao art. 1° do
Decreto n° 5.664, de 10 de janeiro de 2006,
gue delega competéncia ao Ministro de Es-
tado do Desenvolvimento, Industria e Co-
mércio Exterior para autorizar o funciona-
mento no Brasil de sociedade estrangeira,
bem como suas alteracBes estatutérias ou
contratuais, nacionalizagdo e cassagdo da
autorizag&o.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuicéo
que lhe confere o art. 84, inciso 1V, da Constituicdo, e tendo em vista
o disposto nos arts. 1.134, 1.139 e 1.141 da Lei n° 10.406, de 10 de
janeiro de 2002 - Cédigo Civil, nos arts. 59 a 73 do Decreto-Lei n@
2.627, de 26 de setembro de 1940, no art. 27, inciso I1X, da Lei n®
10.683, de 28 de maio de 2003, nos arts. 11 e 12 do Decreto-Lei n2
200, de 25 de fevereiro de 1967, no art. 24 da Lel ne 10.826, de 22
de dezembro de 2003, no art. 50, inciso |, do Decreto n? 5.123, de 12
de julho de 2004, e nos arts. 19, 27, inciso |, e 58 do Decreto ne
3.665, de 20 de novembro de 2000,

DECRETA:

Art. 12 O art. 12 do Decreto n? 5.664, de 10 de janeiro de
2006, passa a vigorar acrescido do seguinte paragrafo:

"Paragrafo Unico. Quando a atividade a ser exercida pela
sociedade estrangeira envolver produtos controlados pelo Exér-
cito, relacionados no Regulamento para a Fiscalizagdo de Pro-
dutos Controlados (R-105), aprovado pelo Decreto ne 3.665, de
20 de novembro de 2000, a autorizacdo de que trata 0 caput
deste artigo devera ser precedida de anuéncia do Comando do
Exército." (NR)

Art. 22 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 2 de agosto de 2010; 189° da Independéncia e 122°
da Republica

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Nelson Jobim
Miguel Jorge

DECRETO N°® 7.254, DE 2 DE AGOSTO DE 2010

Institui o Comité da Bacia Hidrogréfica do
Rio Grande, com &rea de atuac&o localizada
nos Estados de Minas Gerais e S0 Paulo, e
da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPﬁBLlCA, no uso da atribuicdo
que Ihe confere o art. 84, inciso |V, da Constituicéo, e tendo em vistao
disposto nos arts. 37 a40 da Lei n? 9.433, de 8 de janeiro de 1997,

DECRETA:

Art. 12 Fica ingtituido o Comité da Bacia Hidrogréfica do Rio
Grande com as seguintes competéncias no &mbito de sua area de atuagéo:

| - promover o debate das questdes relacionadas a recursos
hidricos e articular a atuagdo das entidades intervenientes;

Il - arbitrar, em primeira instdncia administrativa, os con-
flitos relacionados aos recursos hidricos;

Il - aprovar o Plano de Recursos Hidricos da bacia;

IV - acompanhar a execucéo do Plano de Recursos Hidricos
da bacia e sugerir as providéncias necessérias a0 cumprimento de
suas metas;

V - propor a0 Conselho Nacional e aos Conselhos Estaduais
de Recursos Hidricos as acumulacOes, derivacOes, captacles e lan-
camentos de pouca expressdo, para efeito de isencdo da obrigato-
riedade de outorga de direitos de uso de recursos hidricos, de acordo
com os dominios destes;

VI - estabelecer os mecanismos de cobranca pelo uso de
recursos hidricos e sugerir os valores a serem cobrados; e

VII - estabelecer critérios e promover o rateio de custo das
obras de uso multiplo, de interesse comum ou coletivo.

Paragrafo Unico. A &rea de atuagdo do Comité da Bacia
Hidrogréfica do Rio Grande, cujo rio principa é de dominio da
Unido, localizada nos Estados de Minas Gerais e Sdo Paulo, é de-
finida pelos limites geogréficos da bacia hidrogréfica do Rio Grande,
delimitada pela &rea de drenagem com sua foz locada, em escala
1:50.000, nas coordenadas 50°59'35,025" Oeste e 20°05'19,515" Sul.

Art. 22 O Comité da Bacia Hidrogréfica do Rio Grande sera
composto por representantes:

| - da Uniéo;
Il - dos Estados de Minas Gerais e S&o Paulo;

Il - dos Municipios situados, no todo ou em parte, em sua
area de atuagso;

IV - dos usuérios das &guas de sua é&rea de atuagdo; e

V - das entidades civis de recursos hidricos com atuagio
comprovada na bacia.

§ 12 O nimero de representantes, titulares e suplentes, de cada
setor mencionado neste artigo, bem como os critérios para sua escolha
e indicag8o, serdo estabelecidos no Regimento Interno do Comité.

§ 29 O processo de escolha dos integrantes do Comité sera
publico, com ampla e prévia divulgagéo.

§ 32 O Regimento Interno dispora sobre a composi¢éo do
Comité de Bacia Hidrogréfica do Rio Grande, limitada a represen-
tacdo dos poderes executivos da Unido, Estados e Municipios a me-
tade de seus membros.

Art. 32 A organizacdo e o funcionamento do Comité da Bacia
Hidrogréfica do Rio Grande serd definido por seu Regimento Interno,
em conformidade com os preceitos da Lei ne 9.433, de 1997.

Art. 42 Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacao.

Brasilia, 2 de agosto de 2010; 189° da Independéncia e 122°
da Republica

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
|zabella Monica Mieira Teixeira
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